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Preduct Overview

CONNECT Button

Volume Down / Up

LED status indicator
Power ON/OFF

AUX IN

DC IN

The D100 uses 4 AA sized
batteries and does not charge
the batterles when a power
adapter is attached to the D100.
1 optional (Sokd separately}
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Visdo geral do produte

Botao CONNECT
Aumentar/Diminuir volume
Indlcador de status do LED
Liga/Desliga

ENTRADA AUXILIAR
Entrada CC

O D100 utlliza quatro
bataras do tamanho AA; elag
ndo $do carregadas quando um
adaptador de energia esta
conectado ac D100,

1 Opzlonale (venduto
saparataments)
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Ses Kisma / Agma

LED durum 15151

Giag AGIK/IKAPALI

AUX IN

DC IN

D100, 4 adet AA boy pil ile galigir.
D100'e gig adapion takiiyken pilleri
garj stmeyin.
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Vue d'ensemble du produit

Vision general del producto

ne les recharge pas lorsqu'un

adaptateur secteur est raccordé

1 Bouton CONNECT 1 Botén CONNECT

2 Volume Haut / Bas 2 Subir / Bajar el volumen
3 Voyant d'état 3 Indicador LED de estado
4 Marche/arrést 4 Allmentacién ON/OFF

5 Entrée AUX 5 AUXIN

6 Enirée CC 8 DCIN

7 Le D100 utilise 4 piles AA et 7 El D100 utiliza 4 pilas de

tamafio AA y no las carga
cuando el adaptador de comente

au produit. esta conectado al D100.

[0 Facultafif {(vendu séparément) [ Opcional {se vende por
separado}
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(&) 2. Enjoy audio from Biustooth devices
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Power on the speaker and the LED status Indicator will show green. This Indicates that upon power up, the
status of the speaker is not connected lo any devices.

Pairing <l
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Press and Hold the CONNECT button for 3 sec, then release when 2 beep tones are haard with the LED
flashing in blue.

I. Tum ON the Biuetooth featura oh your device.
. Search for Creative D100,
lll. Palr and connect to D100.

If prompted for passcode, enter 0000.

Iv. Palring successful, ready to stream music.

Neta: The above are genaric steps to palr to a Blustooth
device, for more apecific instructions on Blustooth
connactivity for your device, please consult your
manufacturar's manual.
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Beep tones will be heard when maximum or minimum volume is reached.

Nate: You can re-connect to the last connected or previously connected device by elthar

* Pressing the CONNECT button once when it is tumed ON

= Initlate & connection from your Biuetooth device when the speaker I8 not connecled to any device

Switching between Palred Devices
Swilch between your current connected device to your previous connected device by following these steps.

Action Press CONNECT button for 1 sec
Indicators D100 LED blinks and stay lit in Blue
Status Ready to stream music

Note : Ensurs that your rext paired device Blustooth featurs is ON and ready o accept connections,

Reset to factory setting

Follow these steps to retum to factory settings and ¢lear paired device memory on the D100.
Action Prass CONNECT button for 10 seconds while the speaker is ON

Indicators D100 LED blinks in Biue. A long beep sound is heard

Status Pairing mode. Ready tc accept connection from other devices

Note: After powaring on the D100, walt for 2-3 seconds before attempting to erase palred device memary and returning to factory
settings. This is to enauns thet the above process does not interfers with other epealdsr functions.

Playback with other audio devices via AUX IN

Nota: The AUX-IN has a flxed volums. To Increase the volume on the AUX-IN, ad|ust the volume controls
from the source davice.
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Optional (sold ssparately)

FAQ (Frequently Asked Questions)

Parform the following trouble-shooting steps befere sending it for servicing. For more information, please
refer to support.creative.com

There's no Biuetooth link between my device and the Greative D100. What should | do?

+ Delste the Creative 1100 name entry from your Bluetooth device palred memory list and perform the
steps in Section 2 (Enjoy audio from Bluetooth devices) to re-pair your device with Greative D100

= Position thvem within 1 meter or closer to each other if you experience pairing difficulties

+ Ensura that both your Bluetooth device and Creative D100 are net connected to any other devices

Bluetooth link Is established and palred between the devices but there's no music. What should | do?
With some bulli-in Bfustooth enabled computers, 3rd party USB Bluetooth dongles or other davices, you
may be required to manually specify/set-up the audlo ouiput as Creative D100. eg,(under sound and audio
devices sectlon on your computer's operating syatem) Please consult your manufacturer's documentation
for further Information.

Note: Audio transmitted from your speakers may be slightly delayed; this Is due to the ch Istics of Bil fr

witeless techhology.

Nate: Creative D100 does not charge tha installed AA sized batteries when the power adapter is attached 1o
tha mains.
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(@] 2. Ecouter le son provenant d'autres
périphériques Bluetooth
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Mettez le haut-parleur sous tension. Le voyant d'état est vert. Cela indique qu'aprés le démarrage,
le haut-parleur n'est connecté & aucun périphérique.
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Appuyez sur le bouton CONNECT psendant 3 secondes, puis reléchez-le lorsque 2 bips sonores sont émis
et que le voyant est bleu clignotant.

Apparlement | ol
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Clignote rapidement

D CreativeD100 Wi Creative D100
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i. Activez la forction Biustooth sur votre

iv. Appariement réussi, prét A diffuser de la

périphérique. musique en flux continu.
ii. Recherchez Creative D100. que :les ol-dessus pondent & la
iii. Appariez et connectez 'équipement au D100. générique db ant & un périphérique

Si un code d'accds vous est demandé,
entrez 0000.

Blustooth ; pour des Instructions plus précises sur la
connaciivith Biusiooth en rapport & votre périphérique,
conaultez le manuel du fabricant.

Telry cme—— Gotee—

Le voyant bleu
reste allumé

[ |

Des bips sonores sent émis lorsque le volume maximum ou minimum est atteint.

Remarque : vous pouvez vous reconnecter au dernier périphérique connectd ou & un périphérique avec lequel la

connexion a dé|a &té établla an proc&dant commae sult :

= Appuyez une fois sur le boutorn CONNECT lorsque le haut-parieur est allumé

= Etabllsssz une connexion depuls votra périphériqus Bluefooth lorsque le haut-parieur n'est connectd 4 aucun
autre périphérique

Basculement entre des périphériques appariés

Pour basculer du périphérique actuellement connecté vers le périphérique qul étalt connecté précédem-
ment, procédez comme sult :

Action Appuyez sur « CONNECT » pendant 1 seconde

Voyants Le voyant bleu du D100 clignote, puis reste fixe

Etat Prét & diffuser da la musique en flux continu

R us que la Bl h du périphériqua apparlé sulvant ast activéa et que ce demiler est prét &

amapmr |33 connexiona,

Restauration des paramétres par défaut

Pour restaurer les paraméires par défaut et effacer la mémolre des périphériques apparlés sur le D100,
procédez comme sult.

Action Appuyez sur le bouton GONNECGT pendant 10 secondes lorsque le haut-parieur st allumé
Voyants Le voyant du D100 clignote en bleu. Un lang bip sonore ast émis

Etat Mode appariament. Prét & accepter la connexion & partir d'autres périphériques

Remarque : gprie avolr mis lo D100 sous tenglon, patientsz 2-3 gecondses avant dY dleff la mémoire des
périphériques iés et de lea pi par défaut. Cela permet d'empécher la procédure ci-dessus dinerférer

avec ls¢ autres fonclione du haut-parisur.

Lecture avec d'autres périphériques audio via I'entrée AUX

Remargue : 'eniréa AUX a un volume fixe. Pour augmenter le volume sur l'entréa AUX, réglez les
commandas da volume sur |e périphérique source.

Faculatif (vendu séparémert}

Questions fréquentes (FAQ)

Exécutez les opérations de dépannage suivantes avant d'envoyer le produit en réparation. Pour plus
dinformations, consultez le site support.creative.com

Il n'existe pas de liaison Blustooth entre mon périphérique et le Creative D100. Que dois-je faire ?

= Supprimez l'entrée Creative D100 de la liste des périphériques Blusiooth appariés en mémoire et
exéoutez la procédure décrite dans la Section 2 (Ecouter le son provenant d'autres périphériques
Biluslooth) pour réapparier votre périphérique avec Creative D100.

= Placez les appareils & 1 métre (voire moins) l'un de l'autre si vous rencontrez des difficultés lors
de l'appariement

= Assurez-vous que votre périphérique Blustooth et le Creative D100 ne sont pas connectés 3
d'autres appareils

La lisison Biustooth est établie et appariée entre les périphériques, mais il n'y a pas de musiqus.
Cus dois-je faire 7

Sur certains ordinateurs intégrant les fonctionnalités Blusiooth, certaines clés USB Blustooth ou d'autres
périphériques, vus pouvez 8tre obligé de spécifier/configurer manusllement Creative D100 comme sortie
audic (dans la section Sons et périphériques audio de votre systdme d'exploitation, par exemple). Pour plus
dinformations, reportez-vous 3 la documentation du fabricant.

Remarque : il se peut que le son soit retransmis par vos haut-parleurs avec un certain retard ; cela est dd aux
caractéristiquas de |a technologle Blusiooth.

Remargue : le Creative D100 ne recharge pas les plles AA qul sont en place lorsque l'adaptateur secteur est raccordd
au courant.

!@! 2. Disfrute del sonido desds dispositivos
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Encienda el altavoz v el indicador LED de estado se il
encendido, sl altavoz no esta conectado a ningan dispositivo.

Conexién W
N O -» 0 SOl
RN Parpadeo rapldo I

Pulse y mantanga pulsado el bottn CONNECT durante 3 segundos v a continuaclén susltelo cuando olga
2 pitidos y el LED parpades en azul.

4 en verde. Esto indica que, aunque esié

|. Conecta la funclén Biuetooth del dispositivo.

Il. Basqueda de Creative D100,

lll. Emparsje y conecta al D100. Sl se |s soliciia
un codigo de contrasefa, especifique 0000.

lv. Conexi6n comracta, listo para reproducir
maslca,

Nota: Las Instrucclones anterlores son los pasos generales
| seguir para conactar con un dispositivo Siusiocty, para
obtaner Ingtrucclones més espactiicas sobre la conectividad
Bivetooth del dispositivo, consulta el manual del {abricants.

%//% & co000.

& El LED azul permanece

Se oirn unos pitidos cuando se alcance el volumen méximo o minimo.

Nota: Puede volver a conactar con el Gltimo o con al anterlor disposliivo conectado sl

+ pulsa el botén CONNECT una vez cuando estd encendido

= Inicla una conexion desde el dispositivo Bluetooth cuando el altavoz no esté conectado a ningln dispositivo

Alternar entre dispositivos conectados
Para cambiar el dispositive conectado por el que tenfa conectado anteriormente siga estos pasos:

Accibn Pulze "CONNECT" durante 1 segundo
Indicadores ~ El LED del D100 parpadea y permanece iluminade en azul
Estado Listo para reproducir misiea

Nota: Assgiress de que la funcién Blustooth del siguients dispositive smpansjade esté activada y lista para aceptar conaxiones,

Restablecer ajustes de fabrica

Siga eslos pasos para volver a los ajustes de fabrica y berrar la memoria de los dispositivos conectados
en el D100.

Actién Pulge y manienga pulsado el botdén CONNECT durante 10 segundos cuando el alkavoz esté encendido
Indicadores  El LED del D100 parpadea y permanece iluminado en azul. Emitiré un pitido largo
Estado Modo de conesddn. Listo para aceptar la conexidn de otros digpositivos

Note: Despubs de sncender ol D100, eapare 2-3 seguriios antes de intentar borrar la memoria de dispositivos emparejados y
volver a los ajustes de fibrica. De asta 58 que al p anterior no Intarflera con otras funclonas del altavoz.

Reproducir con otros dispositivos de audio mediante AUX-IN

Nota: AUX-IN tleng un volumen fijo. Para aumentar el voluman del ALUX-IN , ajusts los controles de volumen
del dispositivo de arigen.

Opcional (88 vende por aeparads)

Preguntas frecusntes

Realice los siguientes pasos de sciucidén de problemas antes de enviarlo al servicio de mantenimiento.
Para obtener mas informacién, consulte support.creative.com

No se establece ningln vinculo de Bluetooth entre el dispositivo y Creative D100. 2, Qué debo hacer?

+ Barra la entrada de nombre de Creative D100 de Ia llsta de memoria del disposltivo Biuetooth empars|ado
y siga los pasos de la Secclén 2 (Disirute del sonldo desde otros dispositivos Biustooth) para volver a
conectar el dispositive con Creative D100,

+ Si estA detectando dificultades para realizar el emparejamiento, cologue los dispositivos como minimo
a un metro de distancia enire ellos

+ Asaglrese de que el disposltivo Biuetooth y Creative D100 no estén conactados a otres dispositivos

El enlaca Biuetooth se ha estableckic y los dispositivos estén conectados, pero no 8e escucha la misica.
£ Qué debo hacer?

Con algunos crdenadores con Biustooth Imtegrado, disposhivos Bluetcoth USB de terceros u otros, es
pasible que sea necesario especlficar o establecer la sallda de audio como Creatlve D100., por elemplo (an
la sacclén de dispositivos de audio y sonido del sistema operativo del ordenador). Gonsulte la document-
aclon dal fabricante para obtener mas Informacion.

Nota: El sonldo transmitido desde los altavoces puede llegar con un ligero retardo; esto se debe a las caracteristicas
de la tecnologia inalémbtica Blustooth.

Nota: Creative D100 no carga las pilas de tamafio AA instaladas cuando el ad: dor de corrients esté conectado a
la comlenta.

[] 2. Ouvir &udio nos dispositivos Blustooth
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Ligue o alto-falante; o Indicador de status do LED flcara verde. Isso Indica que até o alto-falante
ser ligado, 0 status dele & ndo conectado a um dispositivo.

Presslons @ mantanha pressionado o botSio CONNECT por 3 segundos. Quando vocs ouvir dols blpes 8 o
LED estiver com a luz azul piscando, solte esse botio.

Formando parqs

o e _/

Piscando rapudamente
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I. Ative o recurso Biuefooth no seu dispositivo.

Il. Procurs o Creative D100.

lll. Emparsalhe o D100 e conacte-se a ele. Caso
seja solicitada uma senha, digite 0800.

Iv. Emparelhamento berm-sucadido; pronto para
transfarlr maslca.

Nota: as instrugBes descritas acima sfio stapas

usadas para emparelhar a um dieposhthvo Blusicoth. Para

obter InstrugSes mala espaciflcas sobre a conectividada

Blustoott do seu dispositive, coneulte o manual do

fabricanta.

Conectado
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Quando o volume méximo ou minimo for atingido, serfo emitidos bipes.

Nota: vocé pode sa conactar novamenta ao Gitimeo disposltivo conactado ou ac dispositivo conectado

anteriorments de uma destas duas mansiras:

= Presslonando o botéo CONNECT quando o dispositivo estiver LIGADO,

+ Iniciando uma conexfio a partir do dispositive Sluetooth quando o atto-falante néo estiver conectado a
um dispositivo.

Alternando entre dispositivos emparselhados

Para altemar entre o dispositive conectado no momento e o que estava conectado anteriorments,
slga as etapas descritas abalxo.
Presslane o botfic “CONNECT™ por um segunda
Indicadores 0 LED do D100 plscari e a luz azul ficard acesa
Status Pronto para transmitir mdslca
Nota: assegure qua o racurso Slusiooth do préxime diapositivo emparelhads estela ATIVO e pronto para aceltar conexiias.

Redesfinir configuracfes padrio de fabrica

Siga estas etapas para retomar 3s configuragbes padrao de fabrica e apagar 2 memdbria do dispositivo
emparelhado no D100.

Cam o alto-falante LIGADO, pressione e mantenha preasionado o botfio CONNECT por 10 segundos
Indicadores O LED do D100 plscaré e a luz azul flcars acesa. Sera emitido um longo bipe
Status Moda de emparelhamenta. Pronto para aceltar a conexdio de outros disposlitvos
Nota: depols de ligar @ D100, espere do 2 a 3 sogundos antes de tentar apagar a meméria do dispositive empareihade & retemar
&s conflguragies padriio de fabrica. Esse procedimento visa s assegurar que o processo descrito acima nfio Interfira am outras
fungbos de alto-falarts.

Reprodugio com outros dispositives de dudlo via ENTRADA AUXILIAR

Nota: A ENTRADA AUXILIAR tem um volume fixo. Para aumentar esse volume, ajuste os controles de
volume do dispositive de orgem.

Opional (vendido ssparadaments)

FAQs {(Perguntas mais freqientes)

Antes de enviar 0 equipaments para manutenciio, execule as seguintes etapas de solugio de problemas.
Para abter maig informagdies, aceses support.creative.com.

Nio ha um vinculo de Biuetooth entre o meu disposliivo & o Creative D100. O que devo fazer?

+ Apague a entrada de nome do Creative D100 na lista da memdiia emparelhada do seu dispositvo
Blustooth e execute as etapas descritas na Segfio 2 {Ouvir Audio nos dispositivos Bluetooth) para
emparslhar novamente o dispositivo com o Creative D100.

= Se estiver com problemas para fazer o emparelhamento, cologue os dispositivos &, no méximo,

1 metro de disténcia um do outro.

. dCerﬁﬁque-se de que o dispositivo Bluetooth e o Creative D100 ndio estejam conectados a outros

ispositivos.

© vinculo com o Bluatooth fol estabeleckio, o emparslhamento enire os disposliivos fol felto, mas nfio ha
misicas. O que devo fazer?

Em alguns computadores integrados compativeis com Blustooth, dongles USB para Blustooth de
tarceiros ou outros dispositivos, talvez seja necessério especificar/configurar manualmente a salda de
fudio como Creative D100 (por exemplo, na segho de dispositivos de som e dudio do sistema operacional
do computador). Para obter mais informapdes, consulte a decumentagas do fabricants.

Nota: o dudio transmitido pelos alto-falantes pode salr com um pequenc atraso; Isso ocoms devido a caracteristicas
da tecnologla Bivetooth sem flo.

Nota: quando o adaptador de energia estd conectado a rede eléirica, o Creative 0100 ndo camega as batarias do
tamanho AA instaladas.
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